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I. INTRODUCTION

1. Le Comité des utilisations pacifiques de l'espace extra-atmosphérique a tenu
sa vingticme session 3 Vienne du 20 juin au ler juillet 1977, sous la présidence
de M. Peter Jankowitsch (Autriche). M. Luiz Paulo Lindenberg Sette (Brésil) a
rempli les fonctions de Rapporteur. Les procés-verbaux des s@ances du Comité

ont &té publiés sous les cotes A/AC.105/PV.168 3 178.

Réunions des organes subsidiaires

2. Le Sous-Comité juridique a tenu sa seiziéme session au Siége de 1l'Organisation
des Nations Unies, du 14 mars au 8 avril 1977, sous la présidence de

M. Eugeniusz Wyzner (Pologne). Les comptes rendus analytiques des s€ances du
Sous-Comité ont €:té publiés sous les cotes A/AC.105/C.2/SR.266 3 277 et 279 3 283.
Le rapport du Sous~-Comité a &té publié sous la cote A/AC.105/196.

3. Le Sous-Comité scientifique et technique a tenu sa quatorziéme session au
Siége de 1'Organisation des Nations Unies, du 14 au 25 février 1977, sous la
présidence de M. J. H. Carver (Australie). Les comptes rendus analytiques des
s€ances du Sous-Comité ont &té publiés sous les cotes A/AC.105/C.1/SR.175 3 182
et 187. Le rapport du Sous-Comité & &té publié sous la cote A/AC.105/195.

Vingtiéme session du Comité

' A sa séance d‘ouverture, le 20 juin 1977, le Comit& des utilisaticns
pacifiques de l'espace extra-atmosphérique a adopté l'ordre du jour ci-aprés :

1. Discours de bienvenue du Président fédéral de la République d'Autriche.
2. Déclaration du Président.

3. Débat général.

L, Rapport du Sous-Comité juridique (A/AC.105/196).

5. Rapport du Sous-Comité scientifique et technique (A/AC.105/195).

6. Question de la réunion d'une conférence des Nations Unies sur l'espace
extra—atmosphérique.

T. Questions diverses.
. Rapport du Comitd 3 1l'Assemblée générale.

5. ° Ont participé 3 la session des représentants des Etats Menbres suivants :
Allemagne, République fédérale d', Argentine, Australie, Autriche, Belgique,

Brésil, Bulgarie, Canada, Chili, Egypte, Etats-Unis d'Amérique, France, Hongrie,
Inde, Indonésie, Iran, Italie, Japon, Kenya, Liban, Maroc, Mexique, Mongolie,
Nigéria, Pgkistan, Pologne, République démocratique allemande, Roumanie, Royaume-Uni
de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Sierra Leone, Suéde, Tchécoslovaquie,
Union des Républiques socialistes soviétiques et Venezuela.




6. Le President du Sous-Comité scientifique'et technique a également assisté
& la session.

7. A sa 172éme séance, le Comité a convenu d'autoriser les représentants de
la Colombie et de 1'Equateur & prendre la parole au cours du débat général.

8. Ont aussi assisté & la session des représentants du Bureau du Coordonnateur
des ilations Unies pour les secours en cas de catastrophe et du Centre pour les
ressources naturelles, l'énergie et les transports du Secrétariat de 1'Organisation
des iations Unies. ! ‘

9. Des représentants des institutions spécialisées ci-aorés ont assisté 3 la
session : Orgenisation des Nations Unies pour l'alimentation et 1l'agriculture (FAO),
Orgenisation des iiations Unies pour 1l'éducation, la science et la culture (UNESCO),
Union internationale des télécommunications (UIT), Banque mondiale et Organisation
météorologique mondiasle (OMM). Des représentants de l'Agence spatiale

européenne (ASE), du Comité de la recherche spatiale (COSPAR), du Conseil inter-
national des unions scientifiques (CIUS), de la Fédération internationale
d'astronautique et de 1'Union européenne de radiodiffusion ont aussi assisté 3

la session.

10. On, trouvera la liste des représentants des Etats Membres et des institutions
spécialisées qui ont assisté 3 la session dans le document A/AC.105/XX/INF.2.

11. Outre les rapports de ses organes subsidiaires, le Comité &tait saisi des
documents ci-apres : .

A/AC.105/19T Projet de 1'OMM concernant les cyclones
- tropicaux : rapport de 1'Organisation
météorologique mondiale

A/AC.105/199 : Seizidme rapport de 1'Union internationale des
: télécommunications sur les télécommunications
et les utilisations pacifiques dz 1l'espace
extra-atmosphérigue

A/AC.105/200 Rapport sur les projets de coopération inter-
nationale exécutés au Centre de lancement
d'engins de Thumba

A/AC.105/L.93 et Corr.l Ordre du jour provisoire annoté de la
vingtiéme session

A/AC.105/L.94 Considérations sur le statut juridique de
1l'orbite des satellites géostationnaires :
document de travail présenté par 1'URSS

A/AC.105/L.96 Incidences administratives et financilres de
la pratique consistant & tenir alternativement
3 Genéve et 3 New York les sessions du
Sous=-Comité juridique du Comité des utilisations
pacifiques de 1'esvace
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A/AC.105/L.97 Télégramme, en date du 20 juin 1977, du
Ministre des relations extérieures de la Colombie
au Président du Comité des utilisstions pacifiques
de l'espace extra—atmosmhérique. Réponse, en
date du 22 juin 1977, du Président du Comité des
utilisations pacifiques de l'espace extra-
atmosphérique au Ministre des relatlons
extérieures de la Colombie

A/AC.105/L.99 Texte &laboré sur les projets de principes
applicables aux émissions de télévision directe
(voir annexe VII)

A/AC.105/L.100 Organisaticn éventuelle d‘une conférence des
Nations Unies sur l‘espace extra-atmosphZrique :
document de travail présenté par 1'Autriche,
le Brésil, le Canada, 1l'Egypte, l’Inae,
l'Indone51e et le Kenya - texte proposé nour
inclusion dans le projet de rapport du Comité.

12. A l'ouverture de la session, 2 la 1l68éme s@ance, le Président fédérzi de la
République d'Autriche a fait une déclaration adressée aux membres du Comité ainsi
qu'aux membres de la communauté diplomatique 3 Vienne invitéds & la sfance, comné-
morant le vingticme anniversaire de 1l'entrée de 1l'homme dans 1l'espace extra-
atmosphérique. Le texte de la déclaration du Président f&déral est annexé au
présent rapport (annexe I). A la méme séance, le Secrétaire général adjoint aux
affaires politiques et aux affaires du Conseil de sécurité a donné lecture d'un
message du Secrétaire général adressé au Comité 3 l'occasion de son vingtidme
anniversaire (annexe II):; le Président du Comité a aussi fait une déclaration
(annexe III).

13. Le Comité a tenu un débat général sur les questions dont il &tait saisi de
sa 169éme 3 sa 1T3eme s€ance, du 21 au 23 juin 1977; il a entendu des déclarations
des représentants des pays suivants : Allemagne, République fédérale d', Argentine,
Australie, Autriche, Belgique, Brésil, Bulgarie, Canada, Chili, Epypte, Etats-Unis
d'Amérique, France, Hongrie, Inde, Indonésie, Iran, Italie, Japon, Kenya, Mexique,
Mongolie, Nigéria, Pakistan, Pologne, Républigue démocratique allemande, Roumanie,
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Sierra Leone, Sudde,
Tchécoslovaquie, Union des Républiques socialistes soviétiques et Venezuela. ILes
textes de ces déclarations figurent dans les procés-verbaux de la 1698me ~ la
1738me séance du Comité (A/AC.105/PV.169 3 1T73).

1k, Les représentants de la Colombie et de 1'Equateur, le Chef de la Division
des affaires extra—atmosphériques, le Spécialiste des Nations Unies pour les
applications des techniques spatiales et des représentants du Centre pour les
ressources naturelles, l'énergie et les transports, du Bureau du Coordonnateur
-des Nations Unies pour les secours en cas de catastrophe, de 1'UIT, de la FAO, de
1'UN&SCO, de 1'OMM, de la Banque mondiale, de 1'Agence spatiale européenne (ASE),
du COSPAR et de ls FIA ont aussi fait des déclarations. Les textes de ces
declarations figurent dans les procés-verbaux des 169eme 170&me et 1738me

a4 176éme séances du Comité (A/AC.105/PV.169, 170 et 173 3 176).

15 Aprés avoir examiné les diverses questions dont il etait saisi, le Comité, o

170eéme séance, le ler juillet 1977, a adopté& son rapport 3 liAssemblée gon@rale.
contenant les recommandations et décisions qui figurent dans les paracsranhes ci-aprs-.
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II. RECOMMANDATIONS ET DECISIONS

A. Rapport du Sous-Com’ ¢& juridique

16. Le Comité a pris note avec satisfaction du rapport du Sous-Comité juridique
sur les travaux de sa seizidme session (A/AC.105/196), ccncernant l'issue de ses
délibérations sur les guatre questions que l'Assemblée générale lui avait demsndé
d'etudier dans sa résolution 31/8 du 3 novembre 1976.

17. Le Comité a pris note des travaux accomplis par le Sous-Comité dans le cadre
des efforts qu'il a déployés pour achever le texte de projet de traité concernant
la Lune, comme il est indiqué aux paragraphes 18 3 21 du rapport du Sous-Comité
et dans le rapport du Président du Groupe de travail I contenu dans l'annexe I
au rapport du Sous-Comité&. Le Comité a noté en particulier que le Groupe de
travail I du Sous-Comité continuait 4'accorder la priorité& 3 la question des
ressources naturelles de la Lune, qu'il considérait comme le probléme essentiel
dont la solution pourrait faciliter un accord sur les deux questions restantes.
I1 a noté en outre que pendant l'echange de vues qui avait eu lieu au Groupe de
travail, des efforts avaient &té faits pour dégager une solution de compromis
mais que, malheureusement, ces efforts n'avaient pas abouti faute d'un consensus.

18. Au cours de la session en cours, le Comité a entendu des déclarations dans
lesquelles ses membres ont mis en relief certains prcblémes essentiels qui s'étaient
posés au Sous-Comité.

19. Le Comité a convenu que le Sous~Comité juridique, & sa dix—septidme session,
continuerait d'examiner, en tant que question hesutement prioritaire, le projet
de traité concernant la Lune.

20. Le Comité a noté que le Sous-Comité juridique avait réalisé des progrés
considérables dans l1l'élaboration de principes régissant l'utilisation nar les Etats
~ de satellites artificiels de la Terre aux fins de la t&lévision directe, en vue

~ de conclure un ou plusieurs accords internationaux conformément aux résolutions

2016 (XXVII) du 9 novembre 1972, 3386 (XXX) du 18 novembre 1575, et 31/8 du

b novembre 1976 de lfAssemblée générale. En particulier il a noté avec satisfaction
que, par l'intermediaire de son Groupe de travail II, le Sous-Comité avait pu
formuler un texte provisoire de principes sur le point “Consultation et accords
entre les Etats"” ainsi qu'un projet de préambule.

21. A ce propos, le Comité a pris note de l'espoir exvrimé par le Sous-Comité
au paragraphe 27 de son rapport selon lequel, &tant donné les progrés accomplis
au Sous-Comité, le mandat que 1'Assemblée générale lui avait confié dans sa
résolution 31/08 sereit rempll la session en cours du Comité des utilisations
pacifiques de 1l'espace.

f2. Comme suite & cette recommandation, le Comité, 3 sa 173éme s€ance, a décidé
de constituer un Groupe de travail plénier, chargé d'examiner les questions en

i suspens et de s'efforcer de réaliser des progrés vers un accord sur ces questions.

23. Le Groupe de travail a tenu quatre s€ances sous la présidence de
M. Peter Radel (Autriche), qui a fait rapport au Comité sur les résultats de
ses travaux 3 la 1l75éme séance.



24. Le Groupe de travail s‘est offorcé de supprimer les crochets contenus

dans les textes du projet de préambule et du principe sur le point “Consultation
et accords entre les Btats, formulés par le Sous-Comité juridique § sa seiziéme
session & New York (A/AC.105/196, annexe II). Il a examiné aussi les paragraphes
distincts proposés par certaines délégations au Sous-Comité€ juridique aux fins
d'inclusion dans le préambule (A/AC.105/196, annexe II, appendice), mais il n‘'a
pas eu le temps d'achever cet examen. '

25. Le Groupe de travail a &té en mesure de réaliser des progreés sensibles vers
1'élimination des crochets et a amélioré le libellé de certains varagraphes du
projet de préambule, mais aucun accord n's été atteint sur les paragraphes
proposés aux fins d'inclusion dans le préambule. A cet &gard, le Comité a noté
que la délégation italienne avait distribué un document de travail officieux dans
lequel elle proposait certains amendements au premier alinéa du préambule.

26. En ce qui concerne le principe sur le point "Consultation et accords entre
les Etats™, le Groupe de travail a aussi réalisé des progrés dans 1'élimination

des crochets qui figuraient dans le texte des paragraphes 1 et 2 de ce principe

et dans la révision partielle du texte du paragraphe 1. Le Groupe a tenu aussi

un débat approfondi sur le texte du varagraphe 3 de ce principe, mais aucun

accord n'a été réalisé et il a &té décidé d'insérer entre crochets le texte formulé
pour ce paragraphe par le Sous-Comité juridique ainsi que celui des cinq variantes
proposées au cours de l'examen du principe. A la demande de certaines délégations,
il a &té décidé que tout le texte des paragraphes 1 et 2 demeurerait aussi pour

le moment entre crochets. Certaines d8légations ont mis en doute la nécessité

d'un principe sur les "Consultation et accords entre les Etats™, &tant donné

les dispositions des instruments pertinents de 1'UIT. D'autres délégations ont
estimé que ces instruments ne supprimalient pas la nécessité de principes régissant
la télévision directe comme 1'a recommandé 1 ‘'Assemblée générale dans sa

résolution 2916 (XXVII).

27. Certaines délégations ont estimé que, vu le libellé du principe sur le point
Consultation et accords entre les Etats', le principe sur "1'Obligation et le

droit d'engager des coasultations' devrait &tre réexaminé pour éviter les
contradictions et les répétitions. D'autres délégations ont &té d'avis que le
texte du principe sur "1'Obligation et le droit d'engager des consultations" devrait
&tre maintenu tel qu'il avait &t& convenu par le Groupe de travail II du Sous-Comité
juridique, sous réserve des changements de forme qui pourraient &tre nécessaires.

28. Les textes &laborés par le Groupe de travail sur le projet de préambule
et le principe sur le point "Consultation et accords entre les Etats' sont
reproduits dans les annexes IV et V. au présent rapport.

29. Ayant entendu les déclarations de ses membres sur les questions en suspens

et tenant compte des progrés réalisés au Sous-Comité juridique et 3 la session en
-cours du Comité, celui-ci a recommandé que, & sa dix-septiéme session, le

Sous-Comité juridique continue d'examiner, en tant que question hautement prioritaire,
1'élaboration de principes régissant l'utilisation par les Etats de satellites
artificiels de la Terre aux fins de la télévision directe en vue de conclure

un ou plusieurs accords internationaux, conformément aux résolutions 2916 (XXVII)

et 31/8 de 1'Assemblée générale.




30. Le Comit& a noté que, en poursuivant l'examen détaillé du point relatif aux
incidences juridiques de la télédétection des ressources terrestres par satellites,
comme 1l'Assemblée générale le lui avait demandé dans sa résolution 31/8, le
Sous-Comit& juridique avait €galement réalisé des progrés sensibles. Il a noté
avec satisfaction gque, par l'intermcdisire de son Groupe de travail III, le
Sous-Comité juridique avait &té en mesure de formuler les textes de six nouveaux
projets de principes mentionnds aux paragraphes 9 3 12 dQu rapport du Groupe

de travail.

31. Ile Comité a recommend® que le Sous-Comité& continue, en tant que point
hautement prioritaire, d'exsminer de fagon détaillée les incidences juridiques

de la téléobservation, afin de formuler des projets de principes 3 ce sujet.

De nonbreuses délégations-ont estimé que ce travail devait continuer comme dans

le passé sur la base d'éléments communs identifiés par le Sous~Comité. D'autres
délégations ont fait savoir qu'elles ne partageaient pas l'opinion selon laquelle
l'identification d'éléments communs serait la méthode la plus efficace et la seule
possible pour formuler des principes sur la téléobservation. A ce propos,
certaines délégations ont exprimé l'avis qu'il est nécessaire d'élaborer un texte
gétnéralement acceptable de principe pour sauvegarder les droits souverains de

tous les nays, notamment les droits souverains des pays en développement sur leurs
ressources naturelles ainsi que sur les renseignements concernant ces ressources.
Selon ces délégations, le projet de texte qui figure dans 1'annexe III du rapport
du Sous-Comite Juridique (A/AC.105/196) pouvait servir de base de discussion et
pour l'&laboration de ce principe. Pour d'autres d€légations, la notion de souve-
raineté de 1'Etat ne comprend pas la souveraineté sur des renseignements concernant
les ressources naturelles et, par conséquent, aucun principe de ce genre n'était
nécessaire. -

e
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32. Le Comit& a noté aussi que les questions relatives 3 la définition ou &

1 -la delimitation de l'espace extra-atmosphérique et des activités spatiales avaient
&galement &té débattues par le Sous-Comité juridique au cours de deux de ses
s€ances et que cette discussion avait été l'occasion d'un nouvel échange de vues.
Certaines délégations ont insisté sur la nécessité d°'une définition ou d'wne
delimitation de l‘espace extra-atmosphérigue et ont exprimé l'avis que cette
question devrait bé&néficier d'une priorité plus Slevée lorsque le Comit? aurait
achevé ses travaux concernant les autres questions inscrites actuellement & 1'ordre
du jour. Le Comité a décidé que le Sous-Comité juridique devrait, 3 sa
dix-septieéme session, poursuivre ses travaux sur les questions relatives 3 1la

§ définition ou 3 la délimitation de l'espace extra-atmosphérique et des activités

§ qui y sont menées.

33. Au cours de la discussion, on s &galement parlé de la question de 1'orbite

§ des satellites gE€ostationnaires, et certaines délégations ont estimé que le

§ Comité lui-méme souhaiterait. peut-8tre aussi examiner cette question plus en détail.
B A ce propos, le Comité a pris note d'un document de travail soumis par 1'Union

§des Républiques socialistes soviétiques, qui contient des considérations sur le
Bstatut juridique de l'orbite des satellites gfostationnaires (A/AC.105/L.9k4) et
Mqui est joint en annexe au présent rapport (annexe VI). Le Comité a recommandé

#au Sous-Comité juridique de garder aussi présentes 3 l'esprit les questions
@relatives 3 cette orbite.
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34. Le Comité& a fait observer que le Sous-Comité: juridique, 3 sa 28138me séance,
ayant noté que le 10 octobre 1977 marquerait le dixiéme anniversaire de 1l‘'entrée

en vigueur du Traité sur les principes régissant les activités des Etats en

matiére d'exploration et d'utilisation de 1l'espace extra-atmosphérique, y compris
la Lune et les autres corps célestes 1/, a approuvé wn projet de résolution
reproduit dans le paragraphe 13 de son rapport et recommand@ au Comité de le
transmettre i l'Assemblée générale pour examen et adoption 3 sa trente-deuxiéme
session. Le Comité s'est félicité de 1l'adoption de ce projet de résolution et

a décidé de le transmettre 3 1'Assemblée générale. Le texte du projet de résolution
était le suivant :

Dixicéme anniversaire de 1l'entrée en vigueur du

Traité sur les principes régissant les activités

des Etats en matiére d'exploration et d'utili-

sation de 1l'espace extra-atmosphérique, y compris
la Lune et les autres corps célestes

L'Assenblée générale,

Notant que dix ans se sont &coulds depuis l'entrée en vigueur du Traité
sur les principes régissant les activités des Etats en matiére d'exploration
et d'utilisation de l'espace extra—atmosphérique, y compris la Lune et les
autres corps célestes,

Réaffirmant la grande importance dudit Traité pour le dévelopnement
de la coopération internationale dans le domaine de l'exploration et de
l'utilisation pacifiques de l'espace extra-atmosphérique, y compris la Lune
et les autres corps célestes, et pour la promotion du régne du droit dans
ce domaine de l'activité humaine,

Convaincue qu'au cours des dix années qu'il a &été& en vigusur, le Traité
a joud un rdle positif dans la réalisation des buts et principes de la Charte
des Hations Unies et dans le déveloprement progressif du droit spatial,
y compris dans 1°&laboration et 1l'adoption d‘autres instruments 1nternat10naux
régissant les activités spatiales des Etats,

Notant que ... Etats sont devenus parties au Traité,

Reconnaissant que la participation au Traité contribue 3 1l'exploration
et & 1l'utilisation pacifiques de 1l'espace extra-atmosvhérique pour le bien
de toute 1l'humanité, quel que soit le stade de développement €conomique ou
scientifique des LEtats, ainsi qu‘au développement de la compréhension
mutuelle et au renforcement des relations amicales entres les Etats et les
peuples,

Rappelant ses résolutions 2260 (XXII) du 3 novembre 1967, 2453 (XXIII)
du 20 décembre 1968, 2601 {¥XIV) du 16 décembre 1969, 2733 (XXV) du
16 décembre 1970, 2776 (XXVI) du 21 novembre 1971, 2915 (XXVII) du
9 novenmbre 1972, 3182 (XXVIII) du 18 décembre 1973, 3234 (XXIX) du
12 noverbre 1974, 3388 (XXX) du 18 novembre 1975 et 31/8 du 8 novembre 1976,
dans lesquelles elle a invité les Etats qui ne sont pas encore parties au
Traité & envisager aussitOt que possible de ratifier ledit Traité ou d'y
adhérer,

1/ Résolution 2222 (XXI) de 1'Assenbl@e générale, annexe.
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Bxprimant sa conviction que la participation de tous les Etats au
Traité et l'spplication par eux de cet instrument international peuvent
contribuer & accroitre l'efficacité de la coopération internationale dans
le domaine de l'exploration et de l'utilisation pacifiques de 1l'espace
extra~atmosphérigue, y compris la Lune et les autres corps célestes,

1. Invite les Etats qui ne sont pas encore parties au Traité sur les
principes régissant les activités des Ltats en maticre d'exploration et
d'utilisation de l'espace extra-atmosphérique, ¥y compris la Lune et les
autres corps célestes,, & le ratifier ou 3 y adhérer dds que nossible;

2. Prie le Secrétaire général d'étaeblir une &tude analysant 1l'expérience
acquise dans l‘application du Traité au cours des dix années &coulées et
montrant son importance pour le développement de la coopération internationale
dans 1l'application pratique des techniques spatiales:

3. Recommencde au Comité des utilisations pacifiques de l'espace
extra-atmosphérique d'examiner 3 sa prochaine session la question des mesures
aui pourraient &tre prises pour inciter le vlus grand nombre mossible
d'Etats 3 devenir parties au Traité.

35. Le Comité a également noté que le Sous—-Comité juridique avait rendu hommage
3 son Président et adopté un projet de résolution reproduit dans le paragraphe L
de son rapport pour marquer le dixiéme anniversaire de la présidence de

M. Bugeniusz Wyzner au Sous-Comit& Juridique, et qu'il avait exprimé 3 sa
secrétaire, Mlle Kwen Chen, sa gratitude pour les services qu'elle lui a rendus
au cours des quinze années ou elle & rempli ses fonctions, qui ont maintenant

pris fin. Le Comité a ajouté ses propres sentiments de gratitude pour la remarquable

~contribution apportée aux travaux du Sous—-Comité par son Présidcnt et sa secrétaire.

36. Le Comité, ayant examiné le rapport du Sous-Comité juridique relatif a) au
proaet de Traité concernant la Lune (par. 17 & 19 ci-dessus), b) & 17élsboration
de principes régissant l'utilisation par les Etats de satellites artificiels de
la Terre aux fins de la té€lévision directe (par. 20 i 29 ci-dessus), c) aux
incidences juridiques de la téléobservation de la Terre 3 partir de 1'espace

{(par. 30 et 31 ci-dessus) et d) aux questions de définition ou de délimitation de
1l'espace extra-atmosphérique et des activités spatiales (par. 32 et 33 ci-dessus),
et ayant entendu les vues exprimées par ses membres au sujet du programme de
travail et des questions prioritaires que devrait étudier le Sous—-Comité juridioue
ad sa prochaine session, & recommandé que celui—ci continue d'examiner, en leur
donnant la méme priorité élevée, les questions se rapportant aux points a), b) et c),
et lui a demandé de poursuivre ses travaux dans cette optique 2 sa prochaine
session. Le Conité a €également demandé au Sous-Comité juridique de poursuivre

ses travaux sur le point d).



B. Rapport du Sous-Comité scientifique et technique

37. le Comité a pris note avec satisfaction du rapport du Sous-Comité
scientifique et technique sur les travaux de sa quatorzidme session (A/AC.105/195).
En examinant les diverses recommandations du Sous-Comité contenues dans le
rapport, il a exprim® ses vues comme il est indiqué dans les paragraphes ci-aprés.

1. Télécbservation de la terre & partir de 1'espace

38. Le Comité a noté avec satisfaction que le Sous-Comité scientifique et
technique, en examinant la question de la télédétection de la terre d partir

de l'espace, avait continué & étudier en détail tant la phase actuelle pré-
opérationnelle/expérimentale qu'une éventuelle phase future mondiale/internationale
opérationnelle.

39. Il a noté aussi avec satisfaction que le Sous—-Comité avait procédé & un
examen détaillé de la question des définitions comme l'avait recommandé le
Comité & ses dix-huitiéme 2/ et dix-neuviéme 3/ sessions. Il & noté en particulier
les efforts nouveaux faits par le Sous-Comité pour définir clairement le terme
"donnees". Il a recommandé notamment que le Sous-Comité juridigue adopte les
termes de données primaires et d'informations analysées sur la base des défi-
nitions mises au point par le Sous-Comité scientifigue et technique et tienne
compte de ces définitions dans ses travaux. Le Comité@ s'est €galement dit
d'accord avec l'opinion exprimée par le Sous-Comité au parsgraphe 32 de son
rapport selon laguelle 1l'état actuel de la technigue implique une structure
particuliére des &léments de systéme tandis que de nouveaux types de satellites
" de télédétection pourraient fonctionner différemment et que, par conséquent,
toute définition €laborfe dans le présent contexte ne saurait servir que dans
1'état actuel de la technique.

40. ILe Comité a noté aussi que le Sous-Comité avait discuté une proposition
tendant & classifier les données de télédftection en trois catégories - mondiales,
régionales et locales - fondées sur la résolution spatiale mais que l'accord ne
s'était pas fait au Sous-Comité sur la conception ou la nécessité 4'une telle
classification ni sur le fait qu'elle devrait se faire uniquement sur la bese de
la résolution svatisle. A ce sujet, le Comité a estimé comme le Sous-Comité

qu'un effort devrait cependant &tre fait sur des bases scientifiques pour fournir
une définition technique de la résolution spatiale et pour déterminer quels
aspects des données, tels que la résolution, les caractéristiques spectrales, la
polarisation ete., peuvent correspondre & des applications particuliéres. Il

a donc fait sienne la recommandation du Sous-Comité tendant 3 ce que le Secrétariat
procéde & une étude de la question dans le sens suggéré sux paragraphes 37 2 39 du
rapport du Sous-Comité, qui serait discutée par le Sous-Comité & sa prochaine
session.

41. Notent la discussion sans résultat qui avait eu lieu au Sous~Comité au
sujet de la diffusion des données de téltdétection, le Comité a cependant fait
sienne 1'opinion du Sous-Comité exprimée au paragraphe 4l de son rapport, selon
laguelle il n'existe pas de base scientifique ou technique pour qu'un Etat
détecté n'ait pas aceés en temps voulu et sur une base non discriminatoire aux
données concernant son territoire.

2/ Documents officiels de 1'Asserblée générale, trentiére sessicn,
Supplément No 20 (A/10020), par. 3k4.

3/ Ibid., trente et unilme session, Supplément No 20 (A/31/20), per. 37.
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42. Le Comité a partagé l'opinion du Sous-Comité selon laquelle les progrés déja
accomplis donnent & penser que les systdmes de télédétection par satellite
deviendront un jour opfrationnels, comme les systémes météorologiques et de
communication, et que lorsque cela se produira, l'utilisation des données de
satellites deviendra sans doute une partie intégrante des &conomies nationales
et de leurs activités de planification. Le Comité a donc approuvé 1l'idée que

la coop@ration internationale était nécessaire, car c'était la seule approche
rentable permettant de faire bénéficier la majorité des pays des opérations de
télédétection par satellite, compte tenu des besoins particuliers des pays

en développement.

43. Le Comit€ a relevé avec satisfaction que, dans son &tude des activités
dans ce domaine (A/AC.105/195, par. 44 3 53), le Sous-Comité avait noté que
plusieurs secteurs spatiaux pré-opérationnels fonctionnaient ou &taient en projet
et qu'au moins un pays travaillait & la mise au point d'un sysitéme opératioanel de
télédétection des ressources naturelles et d'observation de l'environnement.

L4, A ce propos, le Comité a fait sienne l'opinion exprimée par le Sous-Comité
au paragraphe 56 de son raprort selon laquelle il était déjd évident que
plusieurs systémes opérationnels ayant des rdles trés différents et des caracté-
ristiques différentes meis peut-&tre compatibles pourraient &tre mis en oeuvre
par divers pays ou organes. Il a approuvé aussi 1'idée que 1'Orgenisation des
Nations Unies aurait un rdle iwportant & jouer en encourageant un degré de
compatibilité aussi poussé que possible des &léments techniques de ces systémes
ainsi que leur complémentarité du point de vue de la capacité et des fonctionms.
I1 a donc appuyé la recommendation du Sous-Comité tendant & ce que le Secrétariat
entreprenne une &tude visant & évaluer la situation actuelle dans le secteur des
données de télédétection recueillies par des plates-formes spatiales et s'attachant
en profondeur aux questions de coordination des activités des Etats et des
organismes des Nations Unies ainsi que de la normalisation et de la compatibilité
comme il est dit aux paragraphes 81 et 82 du rapport du Sous-Comité.

45. Le Comité a estim® comme le Sous-Comité que les Etats qui projettent
d'établir des systlmes pré-opérationnels/expérinentaux de télédétection par
satellite devraient attacher la plus grande attention 3 la question de leur
compatlblllte avec d'autres systémes de ce genre ainsi qu aux rdles complémentaires
de ces systémes, eu égard aux objectifs des expériences 3 réaliser, et que
l'accessibilité réelle des Etats détectés aux données concernant leur territoire
dépendrait dans une certaine mesure du degré de compatibilité des différents
systémes.

46. Ie Comité a noté avec satisfaction que plusieurs pays utilisaient déja

les données du systéme LANDSAT des Etats-Unis et que 1'Union soviétique était
disposée & étendre la diffusion de toutes les données de t€lédétection disponibles
a8 tous les Etats intéress2s en vertu d'accords i conclure avec les pays qui

ont besoin de ces renseignements. ILe Comité s'est félicité de ces activités,
qui devaient renforcer la coopération internationale sans le secteur de 1'explo-
ration pacifique et de l'utilisation des techniques spatiales dans 1'intérét

de tous les pays. Le Comité restait persuadé que des avantages substantiels
étaient retirfs de 1'utilisation des systémes de télédétection, et il a r€affirmé
son approbation et ses recommandations concernant 1l'utilisation de systémes tels
que le systéme pré-opérationnel LANDSAT et la coopération régionale & cet effet.

4T. Le Comitéd s'est félicité aussi des efforts accomplis par 1'Organisation
des Nations Unies et ses institutions en particulier le Bureau du Coordonnateur
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des Nations Unies pour les secours en cas de catastrophe, 1'UNESCO, la FAO,

1'0MM et la Banque mondiale, en vue d'utiliser et d‘'sppliquer des donniies
détectées par satellite dans leurs programmes inté essant les pays en développenent,
il s'est déclaré d‘accord avec le Sous-Comité sur l'importance qu'il y a 2
fournir des moyens adéquets de formation, y compris la formetion sur »lace sur
tous les aspects de la télédétection, en particulier au bénéfice des pays en
développement, pour leur permettre de tir .r le maximum d'avantages de cette
nouvelle technique; il a invité les Etats membres 3 coopérer dans toute la mesure
du possible & ces programmes. Il a enfin noté avec satisfaction que plusieurs
Etats Membres, institutions spécialisées et orgenisations internationales
coopérent avec 1'OiWU pour aprliquer plusieurs programmes d'&ducation et de
formetion relatifs a la té&ltdétection. comme il est dit & la section II du rapport
du Sous-Comité.

48. Pour développer ces programmes, le Comité a &té heureux d‘'approuver la
recommandation faite par le Sous—Comité (voir par. 73 du rapport du Sous-ComitZ),
qui tend 3 renforcer, dans le cadre des ressources disponibles, le rdle du centre
de télédétection de 1°'Organisation des Nations Unies pour l'alimentation et
l'agriculture (Rome, FAO) dans le domaine des ressources renouvelables et &

créer au Centre des Nations Unics pour les ressources naturelles, l'énergie et
les transports un centre s'occupant des ressources non agricoles et doté des
fonctions éuoncées dans le paragrpahe susmentionné; et, conformément au
peragraphe Th du rapport du Sous-Comité, le Comité a invité le Secrétaire général
3 examiner la possibilité de poursuivre, d'&tendre et de coordonner ces
programmes avec les différents orgenes des llations Unies intéressés et avec les
pays participants, et i faire rapport au Comité & ce sujet.

L9. Le Comité s'est félicité de 1l'intention du Sous-Comité de continuer 2
s'intéresser en détail aux activités de télédétection et a noté qu'il avait
discuté plusieurs propositions concernant les travaux futurs dans ce domaine,
comme il est dit aux paragraphes 84 3 87, et quiil avait notamment décidé
d'inclure dans son programme futur la question de la détection et de la surveillance
de la pollution de lienvirornement & partir de l'espace. A ce propos, le Comité
a approuvé la recommandation figurant au paragraphe 85 du rapport du Sous-Comité
tendant & ce que le Secrétariat prépare, pour la prochaine session du Sous~Comité
un bref exposé de 1°'état actuel des connaissances sur cette application spatiale.
Le Comité a approuvé la décision du Sous-Comité scientifique et techrique tendant
3 inclure dans son programme futur la question de la détection et de la
surveillance de la pollution de l'environnement & partir de l'espace et il a
demandé 2 tous les Etats et organisations intéressés de fournir au Secrétaire
général, aussi rapidement que possible, des renseignements sur leurs activités
dans ce domaine ainsi que des recommandations pour 1 'examen de ce sujet, de
maniére qu'il en soit tenu compte dans le document & soumettre au Sous-Comité
scientifique et technique & sa prochaine session.

50. Le Comité a pensé, comme le Sous-Comité, que celui-ci doit continuer &
s'efforcer d'étudier des secteurs difficiles autres que ceux qui sont d&jl 23
1'étude 13 ou des solutions internationales sont justifiées ou lorsqu'une action
internationale pourrait &tre nécessaire comme il est dit au paragraphe 386.

S51. Le Comité a partagé l'opinion du Sous-Comité selon laquelle les questions
relatives 3 la télédétection demandent une attention particuliére du point de vue
de la coordination des activités entre le Sous-Comité juridique et le Sous-Comité
_ scientifique et technique. Il a pris note de 1'id€e que les délégations au
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Sous-Comité juridique pourraient utilement attirer 1'attention dudit Sous-Comité
sur les parties pertinentes du rapport du Sous-Comité scientifique et technique,
chaque fois que des critéres scientifiques sont de nature & faciliter la
discussion de questions juridiques.

2. Programme des Nations Unies pour les applications des techniques
spatisles

52. Le Comité a pris note du Programme des Nations Unies pour les applications
des techniques spatiales tel qu'il est exposé dans le chapitre II du rapport
du Sous-Comit€ et il a &€té heureux de constater que de nouveaux progrés avaient
été réalisés dans l'exécution de ce programme.
53. A cet &gard, il a exprimé sa reconnaissance au Spécialiste des applications
des technigues spatiales pour la maniére efficace dont il a exécuté le Programme
des Nations Unies dans le cadre des fonds limités dont il disposait.

IR ,

S4. Le Comité a approuvé le Programme des Nations Unies pour les applications

des techniques spatiales pour 1978, tel qu'il a &té proposé au Sous-Comité

scientifique et technique par le Spécialiste des applications des techniques

spatiales. Il a noté en particulier que plusieurs délégations avaient estimé

que le Programme devrait €tre €largi quant & son contenu et 3 sa portée, et
qu‘il devrait bénéficier d'un appui financier accru.

55. Le Comité a remercié le Gouvernement du Royaume-Uni, qui a accueilli du

22 juillet au 10 aofit 1976, un séminaire ONU/FAO sur les applications de la télé-
détection & 1l'étude et & la mise en valeur méthodique des ressources naturelles
dans les pays en développement; le Gouvernement de la République fédérale
d'Allemagne, qui & accueilli du 9 au 20 soiit 1976 un stage interrégional ONU/FAO
sur les applications de la t€lédétection; et le Gouvernement pakistanais, qui a
accueilli, du 17 au 28 janvier 1977, un séminaire de formation sur les applications
de la télédétection & l'agriculture, 2 la sylviculture, 3 l'utilisation des

sols et & 1'étude des ressources en eau.

56. Il a également exprimé sa gratitude an Gouvernement bolivien, qui a accepté
d'accueillir, en novembre 1577, un stage sur les applications de la télédétection
3 l'étude des ressources, renouvelables ou non; au Gouvernement de 1'Union

des Républiques socialistes soviétiques, qui a offert d'accueillir & Bekou,

en octobre 1977, un séminaire sur les applications de la t&lédétection; et au
Gouvernement indien, qui a accepté d'accueillir en Inde, en novembre 1977, une
réunion technique ONU/UNESCO, pour examiner les résultats de 1'expérience de
télévision éducetive par satellite conduite dans ce pays, et qui a accueilli en
octobre et novembre 1978 un séminaire ONU/FAQ sur les applications de la té&lé-
détection 3 1'intention des pays en développement des régions relevant de la
Commission &couomique et sociale pour l'Asie et le Pacifique (CESAP) et de 1la
Commission économique pour l'Asie occidentale (CEAO).

57. Le Comité a &galement exprimé sa reconnaissance 3 la Fédération inter-
nationale d'astronautique (FIA), qui & organisé 3 Anaheim (Californie) du

27 septembre au 19 octobre 1976, & l'occasion de son vingt-septiéme Congrés, un
stage ONU/FIA i l'intention des pays en développement sur les applications de la
tél&détection.
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58. Le Comité a constaté avec satisfaction, comme le Sous-Comit&, qu'un stage
international sur l'application des techniques de télédétection & la solution
des problémes agricoles dans les zones semi-arides d'Afrique avait été organisé
per 1iONU au sidge de la FAO, & Rome, du 25 octobre au 12 novembre 1976, en
coopération avec le Gouvernement italien, la FAO et 1'UNESCO. Il a noté en outre
avec satisfaction qu'un deuxiéme stage international sur l'application de la
télédetection aux statistiques agricoles et i l'inventaire des récoltes s'est
tenu & la FAO du 25 avril au 13 mai 1977, également en coopération avec le
Gouvernement italien, la FAO et 1'UNESCO. Il a relevé qu'un troisiéme stage
international sur l'application de la télZdétection serait orgeanisé en 1978 en
coopération avec le Gouvernement italien, la FAO et 1'UNESCO.

50. Le Comité s'est &galement associé au Sous-Comité pour remercier les Etats
Membres qui ont accueilli divers séminaires ou contribué & leur succés, ainsi que
les institutions spécialisées, en particulier la FAO et 1°UNESCO, de m@me que

le Bureau du Coordonnateur des Nations Unies pour les secours en cas de catastrophe,
1la FIA et 1l'Agence spatiale européenne pour l'assistance quielles ont fournie

en patronnant des stages ou des séminaires de 1'ONU ou en y participant. Le Comité
a aussi exprimé se reconnaissance aux Gouvernements de la Belgique, du Brésil,

de 1'Italie et du Royaume-Uni qui ont offert, par l'intermédiaire de 1'0iU, des
bourses d des pays en développement pour des &tudes avancées ou des stages dans

des domaines 1iés aux applications des techniques spatiales, ainsi qu'au
Gouvernement indien, qui a organisé un stage international 3 TERLS (Inde) en
janvier-février 1977 et a offert, par l'intermédiaire de 1'ONU, des bourses 3
des participants originaires de pays en développement.

60. Le Comité a également remercié le Gouvernement suédois de sa décision
d'offrir une assistance financiére allant jusqu'd 50 000 dollars pour un
programme de formation en matidre de télédétection & 1'intention des pays en
développement d'Afrique, qui sera organisé en 19738 dans le cadre du Programme des
Nations Unies pour les applicetions des techniques spatiales.

3. Questions diverses

6l. Le Comité a partagé la satisfaction exprimée par le Sous-Comité au
paragrsohc 128 de son rapport au sujet des travaux effectués & la station
gguatoriale 4n Centre spatial Vikram Sarabhai, 3 Thumba, en Inde, et par la
gtation CELFA de Mar-del-Plata, en Argentine, relatifs & 1'utilisation des
installaticns de lancement en vue de la coopération internationale et de la
Pormation “uns le domaine de l'exploration scientifique de l‘espace 3 des fins
nacifiques. FEn conséquence, il a recommandé que 1'Assemblée générale continue &

~

octroyer son patronnage 3 ces deux stations.

62. Le Comité a noté avee satisfaction les rapports soumis par les [tats Membres
sur leurs programmes spatisux nationaux et leurs programmes de coopération
pendant 1l'année 1976 (A/AC.105/190 et Add. 1 & 9).

63. Il s'est félicité de ce que, conformément & ls recommendation qu'il avait
faite, une version révisée de l'examen des activités et des ressources que
1'Organisation des Nations Unies, ses institutions spécialises et d'autres
organismes internaticnaux compétents consacrent aux utilisations pacifiques de
1tespace (A/AC.105/193) ait &été publiée récemment afin de fournir, sous une forme
qui le rende utile comme guide de référence, un exposé général des activités,
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fonctions et programmes actuels des divers organismes internationaux qui
participent au développement de la coopération en maticre d'utilisations
pacifiques de 1l'espace. -

64. Le Comité a not aussi avec satisfaction la participation & ses travaux et 3
ceux de ses sous-comités de représentants des organes des liations Unies, des
institutions spécialisées et des organisations internationales; il a esvimé que

les rapports qu'ils avaient soumis avaient &té utiles en ce sens qu'ils avaient
permis au Comité et I ses organes subsidiaires de sfacquitter de leur role de
centre de la coopiration internationale, notamment en ce qui concerne liapplication
pratique de la science et de la technique snatiales dans les pays en développement.

65. A cet &gard, le Comité s'est félicité du rapport soumis par 1'OMM sur son
projet relatif aux cyclones tropicaux, comme suite 3 la demande contenue dans

la résolution 31/8 du 8 novembre 1976 de l'Assemblée générale, tendant 3 ce que
1°0MM poursuive activement 1'exécution de ce projet, tout en continuant et en
intensifiant ses programmes d'action connexes, y compris la Veille météorologique
mondiale, et surtout les efforts entrepris pour obtenir des données météorologiques
fondementales et découvrir les moyens d'atténuer les effets néfastes des tempétes
tropicales et d'é€liminer ou de diminuer leur potentiel destructif, et 2 ce qu'il
fasse rapport 3 ce sujet 4 1'Assemblée genérale. En particulier, il a noté
l'opinion exprimée aux paragraphes 27 & 30 de ce rapport, selon laguelle le
satellite a révolutionné la détection initiale des cyclones tropicaux, et le fait

. que cing satellites g€ostationnaires devraient &tre disponibles en 1978, de sorte
que toutes les régions tropicales seront constamment sous surveillance, ce qui
augmentera beaucoup la possibilité pour les mét@orologues de localiser et de

suivre les cyclones tropicaux sur des zones océaniques éloignées. Le Comité

a noté aussi l'opinion selon laquelle le succés du projet de 1:‘OMM sur les cyclones
tropicaux 3dépend de la volonté d'accroitre les ressources essentielles consacrées

d ce programne. -

66. Le Comité a pris note aussi du seizidme rapport de 1'Union internationale

des télécommunications relatif aux télécommunications et aux utilisations
pacifiques de l'espace en 1976, rapport soumis 3 la session en cours du Comité.

I1 a relevé notamment les renseignements qui y figurent concernant a) la décision
des membres de 1:UIT de réunir en septembre 1979 une conférence administrative
mondiale des radiocommunications chargée de réexaminer les réglements de la
radiodiffusions, ¥ compris les affectations du spectre radio sux divers services,
les modalités internationales de coordination pour ls planificetion et l'utili-
sation du spectre et des orbites et les questions connexes; b) 1l'exposition
TELECOM T9, que 1'Union se propose de tenir en septembre 1979 et c) les travaux
entrepris par 1'Union pour aider les pays en développement, au moyen de séminaires,
de programmes de formation et d‘'études de justification et de planification,

3 intégrer effectivement les télécommunications spatiales dans leurs réseaux
régionaux, sous-régionaux et nationaux. Le Comité a en outre noté la declaration
faite par le Directeur général adjoint de 1'UIT concernant les résultats de la
Conférence administrative mondiale des radiocommunications pour la planification
des services de radiodiffusion par satellite sur 11, T-12, 2 GHz dans les

régions 2 et 3 et sur 11, 7-12, 5 GHz dans la région 1, qui ont eu pour résultat
une nouvelle législation conventionnelle et un accord mondial sur la planification
et 1'utilisation des bandes pour la diffusion directe par satcllite, ce qui

permet l7évolution des services terrestres pour les pays intéressés sans préjudice
des intéréts a long terme de la diffusion par satellite.
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67. Le Comité s'est félicité de la participation du COJPAR et de la FIA aux
travaux du Sous-Comité et des utiles renseignements qu'ils avaient fournis en
soumettant des rapports sur les faits nouveaux scientifiques et technigques
intervenus dans l'exploration et l'utilisation pratique de l'espace. Il a exprimé
liespoir qu'ils présenteraient des rapports analogues 3 l'avenir en se concentrant
dans la mesure du possible sur les secteurs et les problémes &tudiés par le Comité
et ses sous-comités.

68. Le Comité a noté que le Sous-Comité scientifique et technique avait examiné
la question de la coordination des activités entre le Sous-Comité juridique et
le Sous-Comité€ scientifique et technique et il a pris acte des vues exprimées

au paragraphe 121 du rapport du Sous-~Comité.

69. Il a noté aussi que le Sous-Comité avait examiné le rapport du Secrétaire
général exposant les activités des divers organismes des Nations Unies dans le
domaine des applications pratiques des techniques spatiales (A/AC.105/183 et

Add.1 et Add.2). Il s'est félicité de constater que le Sous-Comité &était

satisfait de la fagon dont les travaux du systéme des Nations Unies sont coordonnés
par le Sous-Comité du CAC créé récemment pour les questions spatiales, comme il
est dit dans ce rapport.

4. Travaux futurs du Sous-Comité

T70. Le Comite a pris note des vues du Sous-Comité scientifique et technique
concernant son role et ses travaux futurs tels qu'ils sont epxrimés aux
paragraphes 115 3 119 du rapport du Sous-Comité.

71. En particulier, il a pris note des observations du Sous-—-Comité figurant au
paragraphe 118 de son rapport, et il a fait siennes les recommandations tendant

-~

d ce qu'a sa quinziéme session, la priorité soit donnée aux trois points suivants :

a) Téléobservation de la Terre par satellite et en particulier, quesiion de
la coordination des activités de télédétection & 1‘échelle mondiale;

b) Examen du Prograrme des Nations Unies pour lés applications des techniques
spatiales;

¢) Convocation d‘une conférence des Nations Unies sur les questions
spatiales.

72. Le Comité a décidé aussi de demander au Sous-Comité scientifique et technique
d'examiner 3 sa quinziéme session la nsture physique et les attributs techniques

de 1l'orbite des satellites g€ostationnaires en vue de permettre 1l'€tude des
différents aspects de son utilisation. Il a demandé & ce propos que le secrétariat
établisse une étude des faits concernant cette question, qui sera examinée par

~

le Sous-Comité scientifique et technique i sa quinziéme session.
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C. Réunion &ventuelle d'une conférence des Nations Unies
sur les questions spatiales

73. Le Comit& a noté avec satisfaction que, comme suite & la demande qu'il avait
formulZe 1'annde pass@e, le Sous-ComitZ scientifique et technique avait examin&

en d8tail les possibilités relatives & une éventuelle conférence des Nations Unies
sur les questions spatiales.

T4. Il a pris note des paragrephes 109 2 114 du rapport du Sous-Comit? scientifique
et technique, ol est résum? l'examen de cette question par le Sous-Comité, ainsi

que de la recommandation tendant 3 ce que le Comité, 3 sa session en cours, examine
notamment la possibilité de constituer une petite &quipe de travail ou un groupe

de travail spécial composé A'Etats !lembres chargés d'examiner tous les facteurs

en jeu et tous autres rensgignements pertinents et de faire rapport au Sous-Comita
scientifique et technique lors de sa quinzidme session sur les objectifs précis,
1l'organisation et les incidences financiéres d'une &ventuelle conf@rence

des Nations Unies sur les questions spatiales.

75. Au cours de l'examen par le Comité de cette question, certaines d8légations
ont fait observeir qu'il ne fallait pas prendre de d3cision quant 2 une deuxicme
conférence des Nations Unies sur l'espace avant qu'ait eu lieu la Conférence

des Nations Unies sur la science et 1la technique au service du développement.
Certaines dél3zations ont aussi exprimé l'avis qu'une conférence sur les questions
spatiales ne devrait pas se réunir avant la Conférence administrative mondiale

des radiocommunications, qui doit aussi se tenir en 1979. Plusieurs délégations
ont estim?® que la question de la prise d'une décision au sujet de la date d'une
conférence consacrée aux questions spatiales ne devait pas &tre entravée par le
fait que des réunions étaient prévues dans d'autres instances internationales.
Cependant, il a &té généralement convenu que les objectifs d'une confirence

-~ - - . -~ ” « . . ..
eventuelle sur les questions spatiales devrailent &tre &tudiés avec soiln, de manicre
~ ° [ 13 ” - - . 13 - . N

8 &établir son utilité probable, sa porties et ses incidences financidres.

T76. Le Comité a conclu qu'une équipe de travall du Sous-Comité scientifique et
technique serait utile et devrait &tre créée. Il a d8cidé que tous les membres
intéressés du Sous-Comité scientifique et technique pourraient &tre membres de
1l'équipe de travail, et qu'étant donné que celle-ci serait responsable devant
le Sous-Comit?%, il conviendrait que sa présidence soit confie au Président

du Sous-ComitZ scientifique et technique, M. Carver.

T77. Pour faciliter les travaux de cette Zquipe, le Comité a recommandé que le
Secrétariat invite sans d¢lai les Etats Membres & soumettre leurs suggestions

et leurs vues quant & une &ventuelle conférence, en se concentrant sur les aspects
du mandat de 1l'équipe de travail énoncés au paragraphe 7h ci-dessus. Ces suzgestions
et vues devraient parvenir & la Division de l'espace extra—atmosphérique du
Secrétariat le 30 novembre 1977 au plus tard; elles seraient alors reproduites

et mises par le Secrétariat d la disposition de tous les membres du Sous-Comité
avant la fin de 1977, puis publiées comme document des Nations Unies. Ledit
document, ainsi que les observations des Etats Membres publiées sous la cote
A/AC.105/1L2 et Add.1 3 8, pourraient &tre examinés var 1l'Squipe de travail, qui

se r2unirait de préférence pendant la premiére semaine de la session du Sous—Comité,
de manidre qu'un rapport puisse &tre scumis 3 celui-ci avant la fin de sa session.
A cette fin, le Comité a recommand?é que, le cas &chéant, la session du Sous-Comité
puisse &tre prolongée d'une semaine au maximum.
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ITI. CALENDRIER DES TRAVAUX DU CO{ITE ET DE SES ORGANES SUBSIDIAIRES

78. Le Conitd® a examin® la recommandation faite par le Sous-Comit& Jjuridique
au paragraphe 16 de son rapport concernant la tenue de ses réunions alternativement
3 Genéve et A New York et, aprds avoir revu le prorramme annuel des réunions, il

s'est mis d'accord sur ce qui suit pour 1978 et 1979 :

Enogue
Sous=Comit? scientifique et technique 6-24 février 1978E/
5-16 fivrier 1979
Sous=Conitld juridique 13 mars=7 avril 1973
12 mars-6 avril 1979
Comit? des utilisations pacifiques de l'espace 12~23 juin 1978

11-22 juin 1979

IV, HO'RIAGE AU GOUVERNEMENT FEDERAL ET AU PEUPLE AUTRICHIENS

Lieu

Hlew York
ew York
Genédve

New York
New York

New York

79. Le Comite a adopt@ la résolution suivante, qui rend hommage au Gouvernement

f3déral et au peuple autrichiens :

Le Comité des Nations Unies pour les utilisations pacifiques de

l'esnace extra-atmosphérique,

Ayant tenu sa vingtiéme session anniversaire & Vienne et ayant adopt? son

rapport a la trente-deuxidme session de l'Assemblie générale,

Exprime sa profonde gratitude au Gouvernement fédéral et au peuple

autrichiens grice auxquels il a pu tenir 3 Vienne sa yingti®me session, et qui
ont fait preuve d'une généreuse hospitalité et apporté un précieux concours a

ses travaux;

Exprime aussi sa nrofonde gratitude au CGouverneur/Maire de Vienn:z

ainsi qu'au Gouverneur et au peuple du Burgenland pour la généreuse hospitalité

qu'ils lui ont témoignée pendant sa session 3 Vienne;

Exprime enfin sa gratitude 3 l'Agence autrichienne solaire et spatiale,
qui a organisé, a4 l'occasion de la session du Comité, une s@rie de conférences

données par d'éminents orasteurs et une exposition spatiale.

L4/ la troisime semaine envisagfe n'aurait lieu que si la session du

Sous-Comité devait &tre prolongée, conformément au paragravhe 77 du présent

rapport,
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ANNEXE I

Discours de M. Rudolf Kirchschlédger, présidént fédéral de 1'Autriche,
4 la vingticme session du Comité des utilisations pacificues de
1'espace extra-atmosphérique

C'est un grand plaisir pour moi de souhaiter bien sincérement la bienvenue
au Comité des utiliations pacifiques de l'espace extra-atmosphérique, au début
de sa vingtiéme session, dans la capitale de l'Autriche. :

Mon pays est fier d'avoir été associé aux travaux de ce comité depuis 1959.
Pour illustrer 1l'intérét profond qu'il porte aux questions de coopération inter-
nationale dans le domaine de l'espace, on peut rappeler que la premiére Conférence
des Nations Unies sur les utilisations pacifiques de l'espace extra-stmosphérique
s'est tenue & Vienne en 1968; & 1l'époque, il s'agissait surtout de démontrer les
possibilités qu'offre & 1'humanité tout entiére 1'application des sciences et
des techniques spatiales.

Tout comme la plupart des sutres pays, l'Autriche ne peut participer aux
projets spatiaux et en retirer des avantages que dans le cadre d'une &troite
coopération internationale. C'est pourquoi son principal objectif dans ce domaine
est de contribuer & développer cette coopération entre tous les Itats, quel que
soit leur niveau technique. Nous pensons en effet qu'elle pourrait &tre trés
profitable & tous les pays, et en particulier aux pays en développement.

Je crois comprendre que vos débats porteront principalement sur l'utilisation
des données de télédétection obtenues par satellite, les principes régissant
l'utilisation des satellites de radiodiffusion directe et la question de la
convocation d'une deuxiéme conférence des Nations Unies sur l'espace extra-
atmosphérique. La t&léobservation de notre planéte par satellite & donné€ des
résultats étonnants dans les domaines les plus divers. Elle permet de voir
comment les techniques spatiales peuvent &tre utilisées pour résoudre des
problémes & 1'échelle mondiale : &valuation des réserves elimentaires et des
sources d'énergie et surveillance de l'environnement, pour n'en nommer que
‘quelques-uns. L'utilisation 4 bon escicnt des satellites de radiodiffusion
directe est pleine de promesses non seulement pour la coopération entre les
Etats d'une région donnée mais sussi pour la solution de certains protidmes
fondamentaux, comme 1'enseignement et la formation dans les pays en développement.

A ce propos, je tiens & souligner les résultats remerquebles obtenus par
l'utilisation de satellites de télécommunications dans le cadre de 1'expérience
de télévision €ducative par satellite en Inde.

Les grands projets d'avenir, comme les stations spatiales ou les grandes
centrales spatiales solaires, ne pourront sans doute &tre réalis€s que par la
coopération mondiale. L'Agence autrichienne solaire et spatiale organise quatre
conférences qui seront données par Jes plus grands spécialistes, afin de présenter
les perspectives de ces activités spatiales au cours des décennies & venir,
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Comme prés de 10 ans se sont écoulés depuis la premiére Conférence des
Nations Unies consacrée & l'espace, je pense que votre Comité a raison d'envisager
la possibilité de tenir en temps opportun une deuxiéme conférence sur l'espace.
Cela pourrait se révéler nécessaire, non seulement pour faire le point des
progrés rapides des sciences et des techniques spatiales, mais aussi pour
tirer un meilleur parti de ces progrés afin d‘'alléger la misére de 1'humanité,
de corriger les injustices &conomiques et sociales et de favoriser un climat
de compréhension véritable entre les peuples et les pays.

Messieurs les d€légués, votre Comité, qui est le centre nerveux des
activités spatiales de tous les organismes des Mations Unies, a 14 une énorme
gageure & tenir et plus encore une t&che considérable & accomplir et, c'est
pourquoi je vous souhaite Ye plus grand succés-dens vos d8libérations.

J'espére que votre traveil ne vous empéchera pas d'apprécier les nombreux
charmes de Vienne. Je sais que, parmi les activités prévues dans le cadre de
la session, figure une visite au Donaupark, od le Gouvernement autrichien et
la ville de Vienne construisent un vaste centre international de bureaux et de
salles de conférences qui non seulement sera le siége permanent de 1'AIEA et
de 1'ONUDI, mais accueillera aussi d'autres organes et départements des
Nations Unies. Nous sommes fiers, & juste titre je pense, de cette entreprise,
qui témoigne du dévouement du peuple et du Gouvernement de 1'Autriche & la cause
- des Nations Unies. .
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ANNEXE II

Déclaration de M. A. N. Shevchenko, Secréteire général adjoint

aux affaires politiques et aux affaires du Conseil de sécurité,

4 la vingtiéme session du Comité des utilisations pacifiques de

1'espace extra-itmosphérique, donnant lecture d'un message du
Secrétaire général

Tout d'abord, M. le Président, j'ai l'honneur de vous transmettre de la part du
Secrétaire général, M. Kurt Waldheim, les meilleurs voeux de succés pour cette
session du Comité des utilisations pacifiques de l'espace extra-atmosphérique et de
vous donner lecture du message suivant du Secrétaire général :

"C'est avec un grand plaisir que j'adresse ce message au Comité des
utilisations pacifiques de l'espace extra-atmosphérique & l'occasion de sa
vingtiéme session. Le moment est opportun pour évoquer aussi la plus importante
des contributions de ce Comité, l'adoption du Traité sur les principes régissant
les activités des Etats en matiére d'exploration et d'utilisation de 1l'espace
extra-atmosphérique, y compris la Lune et les autres corps célestes.

Vingt ans seulement aprés le lancement du premier Spoutnik, en 1957, des
progrés remarquables ont été accomplis dans la conquéte de l'espace. Les
cosmonautes et astronasutes, tant de 1'Union soviétique que des Etats-Unis, ont
tourné autour de la terre pendant des semaines entiéres et marché dans 1'espace.
A 1'occasion de la mission Apollo-Soyouz, ils ont travaillé ensemble dans
l'espace, donnant ainsi un bel exemple de coopération internationale dens ce
domaine. L'homme s'est pos€ sur la Lune et il a envoyé sur des plandtes
lointaines des objets de sa création qui ont transmis 2 la terre des rensei-
gnements précieux.

Les sciences et les techniques spatiales ont aidé 1'homme 3 mieux
comprendre, maltriser et exploiter le milieu dans lequel il vit et travaille.
L'utilisation de satellites météorologiques et de satellites de t&lé-
communications, de navigation et de t&lédétection a marqué le début d'une &re
nouvelle dans l'existence de 1'humanité; aussi peut-on espérer que les sciences
et les techniques spatiales aideront & résoudre certains des problimes urgents
qui se posent & tous les pays et en particulier aux pays en développement.

Il est tout & l'honneur de ce Comité, &lément moteur de la coopération
internationale, d'avoir fait en sorte que les progrds des sciences et des
techniques spatiales bénéficient & 1'humanité tout entidre et s'accomplissent
dans 1l'ordre.

Sous les auspices de ce Comité et de son Sous-Comité juridique, quatre
grands instruments internationaux relatifs sux activités spatiales ont déja été
formulés, ils sont entrds en vigueur, et un grand nombre d'Etats y sont parties.
Ceci augure bien du sort des trois autres instruments actuellement en prépa~
ration. J'espére que les instruments internationsux devent régir la télévision
directe recevront une forme définitive 3 la présente session et viendront ainsi

A oan

s'ajouter au vaste ensemble d€jd &laboré sous les auspices du Comité.
Celui-ci a mis au point un programme &tendu d'enseignement et de formation

dans le cadre du Programme des Nations Unies pour les applications des techniques
spatiales. Dans ce contexte, plusieurs groupes d'études, séminaires et stages
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ont déjd eu lieu aux niveaux international, régional et interré&gional dans
différentes parties du monde. Le Comité a également lancé& plusieurs autres
programmes visant notamment & mettre au courant les responsables politiques

- surtout dans les pays en d&veloppement - et & leur faire prendre conscience
des possibilité@s d'utilisation des techniques spatiales.

Ces résultats sont appréciables et je ne doute pas qu'd cette vingtiéme
session et aux sessions futures, le Comité poursuivrae ses efforts pour que tous
les Ftats aient accés, aussi largement que possible, aux sciences et aux
techniques spatiales."”

Avant de terminer, permettez-moi, au nom de 1'Organisation des Nations Unies,
d'exprimer ma gratitude au Gouvernement autrichien pour avoir accueilli le Comité
dans la plaisante atmosphére de Vienne, ville bien connue pour son hospitalité, ce
qui contribuera sans rul doute au succds de ses travaux. Je rappelleral & ce propos
que c'est 3 Vienne que s'est tenue avec succes, il y a prés de 10 ans, la premicre
Conférence des Nations Unies sur les utilisations pacifiques de l'espace extra-
atmosphérique. A cette vingtiéme session du Comité, je ne saurais conclure sans
mentionner le rdle important jou& par 1l'Autriche, qui a donné au Comité des présidents
remarquebles et dynamiques. M. Matsch, M. Waldheim, le Secrétaire général,

M. Haymerle et vous-méme, M. le Président, avez guidé les activités du Comité avec
autorité et compétence, et votre contribution au succés de ses travaux est certes
considérable. Je forme tous mes voeux pour le succés de la présente session.
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ANNEXE III

[N

Déclaration liminaire prononcée par le Président du Comité€ des
utilisations pacifiques de l'espace extra—-atmosphérique

La coutume veut que le Président fasse une déclaration au Comité au début
de ses travaux; cette année, en cette vingtiéme session, j'ai en outre le plaisir
de souhaiter aux membres du Comité la bienvenue & Vienne.

J'ai également 1l'honneur de saluer la présence ici, au nom du Comité des
utilisations pacifiques de l'espace, des nombreuses personnalités qui assistent
a4 notre séance douverture. Je souhaite une bienvenue particuliérement cordiale
aux membres du Gouvernement fédéral d'Autriche, aux mermbres du Corps diplomatique
et aux chefs des institutions internationales établies & Vienne.

Comme vous le savez tous, le Gouvernement autrichien a manifesté son intérét
trds tot, et s'est engagé i promouvoir lea coopération pacifique dans 1l'espace
extra-atmosphérique dé€s le début des travaux du Comité. Le dévouement avec
lequel mes distingués prédécesseurs - et & cet &gard, je souhaite rendre un
hommage particulier 2 la mémoire de M. Matsch, — qui ont siégé au Comité ont
contribué & en promouvcir les objectifs en est la meilleure preuve. J'ai done
d'sutant plus de plaisir a voir que 1'Assemblée a accepté liinvitation du
Gouvernement autrichien de tenir la présente se551on d Vienne, en cette année
anniversaire du début de l'ere spatiale.

Du fait de cet anniversaire, nombreux sont ceux qui mentionneront tous les
succés récoltés en 20 années de recherche et d'exploration spatiales. On ne
peut guére nier qu'il convient de rendre hommage & tous les gouvernements prévoyants
et 3 tous les individus courageux qui ont porté l'activité humaine au-delld des
frontiéres étroites de notre planéte.

Mais on ne saurait nier non plus que nous vivons & une &poque ol il ne suffit
pas de se contenter des réussites pass€es, aussi &clatantes soient-elles. Dans
la mesure ou nous nous rendons davantage compte des limites de notre plandte,
et des énormes ressources nécessaires pour produire en quantité suffisante des
produits alimentaires et des logements et pour assurer la qualité de l'environ-
nement pour chaque homme, chaque femme et chaque enfant, il nous faut regarder
vers l'avenir plutdt que vers le passé. Au Comité des utilisations pacifiques
de l'espace, nous avons une responsabilité particuliére & cet égard. Nous
étudions une activité qui, bien que nouvelle, promet d'augmenter nos capacités
de survie, non seulement sur la planéte Terre mais dans l'univers.

L'Assemblée générale des Nations Unies s'en remet i notre Comité pour guider
et organiser la coopération internationale touchant les utilisations pacifiques
de 1l'epsace. Les Membres de notre Organisation, par le truchement des résolutions
de 1l'Assemblée générale, ont maintes fois exprimé la confiance qu'ils avaient en
notre capacité de leur présenter des recommandaticns visant & servir au mieux
les intéréts de la communauté internationale.

A son crédit, & ce jour, le Comité de l'espace peut citer la rédaction et
l'application de quatre instruments juridiques internationaux régissant les
activités spatiales, et cette année marque le dixiéme anniversaire de la signature
du document fondamental, le Traité de 1967 sur les principes régissant les
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activités des Etats en matiere d'exploration et d'utilisation de 1'espace extra-
atmosphérique, y compris la Lune et les autres corps célestes. On veut également
citer 1l:'établissement d'un programme des Nations Unies sur les applications des
techniques spatiales ainsi qu un nombre croissant de programmes de cooperatlon
scientifique et technique, internationale et reglonale pour 1l'utilisation
pacifique de l'espace. Il nous est donc permis diesperer que la confiance
toujours renouvelée que l'Assemblée générale a placée dans le Comité n'a pas

&té trahie.

Mais précisément, cette confiance nous impose une obligation supplémentaire.
Liexpérience nous a appris combien le rythme du progrés des techniques spatiales
peut &tre raride. Trés vite, les conceptions th€oriques deviennent des réalités
expérimentales, puis des programmes opérationnels. Méme si 1°'on ne considdre
qu'une seule des facettes 'de la recherche spatiale, celle des applications
terrestres, le rythme du progrés est impressionnant : j'é&voquerai & ce sujet
l'exploitation des satellites météorologiques, qui font maintenant partie
intégrante de la Veille météorologique mondiale; les systémes de communication
par satellite INTELSAT et INTERSPOUTNIK, qui progressent sans cesse, le succes
spectaculaire des satellites de télédétection, tant expérimentaux qu'opérationnels;
et le satellite de navigation INMARSAT.

Pour se faire une idée de l'ampleur croissante de ce genre d'activité, on
notera avec intérét qu‘au cours des 20 dernidres années, prés de 10 000 objets
spatiaux de types et de volumes variés ont été lancés dans l'espace; si la plupart
d'entre eux se sont désintégrés, si nombre d‘'autres ne sont plus que débris, il
¥y a actuellement prés d'un millier d'objets sur orbite autour de la Terre.

Nous avons également appris qu'il n'est pas besoin de bien connaltre tous les
détails scientifiques et techniques d'un programme spatial pour en comprendre
les objectifs essentiels et pour déterminer les problémes politiques qui pourralent
éventuellement en découler.

Il est instructif 3 cet égard de revoir les débats de la Conférence des
Nations Unies sur les utilisations pacifiques de l'espace extra-atmosphérique qui
s'est tenue ici méme & Vienne en 1968. Dans divers domaines d'application des
techniques spatiales, qui i 1'époque &taient encore & 1l'état de concepts théoriques,
les débats ont montré clairement que les participants avaient déja prévu les
avantages et les problémes qui pourraient résulter du lancement des satellites.

Je souligne ce point important : nous n'avons pas besoin d'attendre qu'un
programme spatial soit ex&cuté concrétement pour débattre des questions de fond.
En cette époque ol les problémes internationaux sont complexes, nous avons plutdt
tendance @ nous concentrer sur ceux qu‘il faut résoudre dans 1l'immédiat et a
laisser les autres de c6té, jusqu'd ce que leur urgence s'impose & nous. Mais
comme nous l'avons vu, dans le domaine de la recherche et de 1 exploitation
spatiales, les décisions peuvent &tre prises sans la communauté internationale ou

lui @tre imposées 3 cause d'un fait accompli di au progrés technique.
19 P

En outre, comme le disait l'autre jour un important quotidien européen, un
changement fondamental s'est produit ces dernidres années dans la recherche
spatiale, qui a profondément modifié le caractére de l'exploration de 1l'environ-
nement situé immédiatement au-deld de l'atmosphére circumterrestre. On peut dire
en bref qu'il s'agit d'un changement de l'attitude du grand public envers les
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activités spatiales. L'euphorie qu'avaient provoquée les premidres anndes de vols
orbitaux d'engins habités et les premiers alunissages, les missions vers la Lune
et autres "€vénements spatiaux spectaculaires", a ¢848 la place & un désir marqué
de voir les grandes réalisations techniques dues aux premiers vols spatiaux
employ@es dans des domaines plus utiles scientifiquement, &conomiquement, socio-
logiquement et méme politiquement. Si une partie des budgets affectés par les
gouvernements & la recherche spatiale peut encore servir 3 l'acquisition de
nouvelles connaissances sur le systéme solaire dont la Terre fait partie, et dans
une moindre mesure sur 1l'Univers lui-mé€me, on insiste davantage maintenant non
seulement pour en avoir pour son argent mais aussi pour que cette science relati-
vement nouvelle qu'est la science spatiale justifie son existence.

Cela &tant, l'accent est maintenant mis sur les satellites non habités
d'usages divers, dont le nombre va croissant et on insiste considérablement sur le
développement des communications et sur d'autres usages pratiques, par exemple la
recherche de ressources minérales et autres de la Terre, la recherche météorologique
et la navigation.

Voici 20 ans que les premiers spoutniks ont fait le tour de la Terre et
8lectifié le monde. Depuis que ces objets artificiels de taille relativement
réduite ont &té lancés dans 1'espace, les progrés scientifiques et techniques qui
se sont produits chaque année, avec une régularité &tonnante, dans 1l'exploration
de l'espace ont &té sans précfdent dans 1'histoire de 1'humanit&. Témoin
1l'accueil blasé que réserve maintenant le grand public i toute nouvelle aventure
spatiale. Mais la lecon que nous, membres du Comité des utilisations pacifiques
de l'espace, devons tirer de cette expérience, c'est que les conceptions théoriques
avanc€es par des chercheurs et techniciens expérimentés au sujet d'activités
spatiales futures, aussi utopiques nous semblent-elles, & nous qui ne sommes pas
du métier, peuvent trés bien déboucher sur des programmes concrets. Ces programmes
peuvent revétir une importance cruciale pour tous. C'est pour cela que le Comité
de l'espace doit leur accorder toute son attention, de facon & pouvoir présenter
des recommandations d'ordre politique, social et économique 3 la communauté
mondiale, et 3 prendre des décisions permettant d'assurer que tous les pays en
tireront des avantapes &gaux.

-Pas un mois ne se passe sans qu'a une réunion ou a une autre, dans une tribune
nationale ou internationale, des spécialistes examinent l'avenir des utilisations
pacifiques de 1'espace. En ma qualité de Président du Comité&, j'ai &été invité 2
participer & certaines de ces discussions et je peux témoigner du degré d'attention
qu'accordent 2 ces nouveaux concepts des chercheurs et techniciens de 1l'espace
d'esprit novateur et que leur science passionne. Je me félicite, bien entendu,
de la tenue de telles réunions car ellus servent a encourager 1l'échange d‘'infor-
mations parmi les chercheurs de nombreux pays, mais je ne puis oublier que les
échanges d'idées et de recommandations qui en découlent se placent dans un contexte
non gouvernemental et n'ont pas force exécutoire sur les décisions des gouver-
nements. C'est uniquement au Comité de l'espace, qui est doté du mandat nécessaire
.pour jouer un rdle central dans la coopération internationale touchant les utili-
sations pacifiques de l'espace, que les gouvernements peuvent faire des
recommandations qui, si elles sont acceptées par 1'Assemblée générale, seront
appliquées & 1'échelle internationale. La question qui se pose 3 nous, en ce
moment ol nous ouvrons la session et envisageons iss 20 prochaines années de
recherche spatiale, est de savoir si nous pouvons nous aussi faire preuve d'esprit
novateur et commencer 3 examiner sérieusement les programmes spatiaux futurs.
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L'examen de certaines utilisations futures de l'espace au profit de 1'homme,
dans la grave atmosphére du Comit&, peut sembler un peu plus utopique que dans
d'autres contextes : mais l'utopie n'est jamais trés loin des activités, quelles
qu'elles soient, menées dans 1'espace extra-atmosphérique et nous devons faire
preuve du courage et de la prévoyance nécessaires pour aller ensemble dans une
nouvelle direction. -

De nos jours, on ne peut mudre éviter le probléme urgent que pose la nécessité
de produire suffisamment d'énergie pour répondre aux besoins mondiaux sans mettre
en danger la qualité de l'environnement de notre planéte. Ne revient-il donc pas
au Comité de se pencher aussi attentivement qu'il le faut sur la question pour
déterminer si 1'on peut effectivement utiliser 1'espace pour transmettre 1'énergie
solaire 3 la Terre et, dans l'affirmative, quelles mesures il faut recommander
& la communauté mondiale?

Dans peu de temps, le monde disposera de transports spatiaux &conomiques
avec l'avénement de la navette spatiale. Ne devrions-nous pas en &tudier les
incidences et commencer 3 faire des plans de fagon 3 tirer le meilleur parti, sur
le plan international, de ce moyen nouveau?

Puisque nous sommes conscients des avantages que présentent les satellites
géostationnaires dans maintes applications des techniques spatiales, ne nous
- revient-il pas, avant qu'il soit trop tard, d'envisager sérieusement la mise au
point d'un plan international en vue d'un usage rationnel de leur orbite sur un
pied d'€galité?

Un effort national, et peut-&tre international, concerté est en cours pour
découvrir des signaux radio venant de civilisations extra-terrestres dans les
années qui viennent. Ce serz 13 le résultat de prés de 20 ans de recherches
plus limitées, menfes dans divers observatoires radio, et d'environ dix années
de planification préliminaire pour installer les services nécessaires. Etant donné
les répercussions extraordinaires qu'aurait sur notre planéte un contact avec
une civilisation extra-terrestre, le Comité de l'espace peut-il continuer de
négliger cette possibilité? Ne devrions-nous pas, pour le moins, examiner ce
sujet de fagon préliminaire?

De facon plus concréte, la question des fabrications en milieu spatial
représente un domaine d'activité ayant des incidences internationales, de méme que
la question - qui se situe plus loin dans l'avenir mais sur laquelle se penchent
également les chercheurs - des colonies spatiales qui, sans 1l'ombre d'un doute,
reléve du domaine international.

Pour 1'avenir immédiat, nous pourrions &tudier les répercussions de la mise
en place de stations spatiales et 1'établissement de laboratoires sur la Lune, le
satellite naturel de notre planéte.

Je ne dis pas qu'il s'agit 13 de priorités urgentes mais je pense, et c'est une
question de principe, que notre Comité doit &tre tenu intelligemment informé de
1l'avenir des activités spatiales, de fagon que nous puissions, aprés avoir dlment
délibvéré, déterminer quelles orientations politiques nous voulons recommander &
1'Assemblée générale. Sans imposer un fardeau trop lourd 2 nos organes subsidiaires,
nous pouvons demander une &valuation scientifique et technique, de fagon 2 pouvoir
décider s'il y a lieu de prendre des mesures d'ordre politique.
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Encore une fois, nos d8bats se fonderont essentiellement sur le rapport du
Sous-Comité juridique et sur celui du Sous~Comité scientifique et technique, qui
vous ont été distribués, et je saisis cette occasion pour présenter les
remerciements du Comité aux présidents des deux sous-comités, M. Wyzner (Pologne)
et M. Carver (Australie), pour la facon exemplaire dont ils se sont de nouveau
acquittés de leur t&che 1'année passée.

Plus tard, lorsque nous examinerons l'organisation des travaux, je me pencherai
plus en détail sur les questions dont nous sommes saisis. Mais d€s & présent, je
fais observer que le Sous-Comité scientifique et technique, lorsqu'il a examin&
la question de la t&léobservation de la Terre par satellite et le rSle de coordi-
nation que pourrait jouer 1'Organisation des Nations Unies, a soulevé certaines
questions d'ordre spatial et a demandé jue le Comité prenne des mesures spécifiques.
Et, 3 propos des mesures que l'on pourrait prendre 3 cette vingtiéme session,
j'appelle votre attention en particulier sur le fait que le Sous-Comité juridique
a exprimé l'espoir de voir mener 3 bien & la présente session une t@che que nous
a confiée l'Assemblée générale. 3 savoir 1'élaboration de principes régissant
1l'utilisation par les Etats de satellites artificiels de la Terre aux fins de la
télévision directe.

S8i, dans un esprit de coopération - esprit qui a guidé les travaux du Comité
de 1l'espace et de ses organes subsidiaires - nous pouvions mettre la derniére main
-~ o~ P - > 1 v .

d une téche dont nous sommes chargés depuls tant a'années, cela nous permettrait,
en vérité, de marquer 3 la perfection le vingtiéme anniversaire du jour ol 1'homme
s'est aventuré dans 1'espace.

Suivons donc un chemin qui, au début, n'était que le réve d'esprits créateurs
comne Jules Verne ou Constantin Tsiolkovsky., les premiers auteurs qui nous aient
emmenés sur la Lune et qui aient déerit des habitats spatiaux dotés d'éléments
aussi contemporains que l'utilisation de l'énergie solaire et les serres spatiales
en systéme clos.

Sur cette voie, nous suivons 3 présent les traces de Youri Gagarine et de
John Glenn, de Valentina Terechkova et de Neil Armstrong.

Mais soyons également réservés et tenons compte de 1'avis d'un &crivain avisé,
Arthur C. Clarke, quil pense que ceux qui essaient de voir l'avenir ont tendance &
étre optimistes 8 court terme et pessimistes 3 long terme : optimistes, car ils
sous-estiment généralement la force d'inertie qui tend 3 retarder 1l'acceptation
1'idées nouvelles; vessinistes, car le progrés suit habituellement une courbe
exponentielle alors que les prévisions représentent généralement une extrapolation
linéaire.

Pour paraphraser le langage des techniciens, le compte 3 rebours a commencé et
il convient de vérifier soigneusement tous les systémes et de voir si le Comité
des utilisations pacifiques de l'espace s'acquittera réellement de ses respon-
.sabilités lors des 20 prochaines années de recherche et d'exploration spatiales,
qui nous méneront jusqu'en 1l'an 2000.
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ANNEXE IV

Texte convenu par le Grouﬁe de traveil le 24 juingj

Projet de priambule

L'Assemblée générale,

1) Etant donné les avantages pour les individus, les psuples, les pays et
1'humanit? tout entidre de l'utilisation de satellites ar’ ficiels de la Terre
aux fins de la télévision directe internationale,

2) Désireuse de sauyegarder les dioit§_ét les intér&ts légitimes de tous
les Etats et d'encourager le développement ordonnd, sur une base Squitable, de
cette nouvelle et prometteuse technique d'Zmission par télévision,

3) Reconnaissant que les émissions par satellite ont des caract@ristiques
uniques que n'ont pas les autres formes d'émissions, et qui n&cessitent, outre
1'€laboration de ré&glements techniques pertinents, 1l'Etablissement de principes
juridiques spfciaux applicables uniquement & ce domaine,

4) Considérant que les Etats, ainsi que les organisations internationales,
gouvernementales et non gouvernementales, y compris les associations de diffusion,
" doivent fonder leurs activités dans ce domaine sur la coopiration internationale
et encourager ladite coopération,

5) Déclare solennellement qu'en matifre d'émissions de télévision directe
internationale par satellites artificiels de la Terre, les Etats doivent s'inspirer
des principes ci-aprés :

Les paragraphes ci-aprés sont tirés de 1'Appendice 3 A/AC.105/196,
Annexe II, page L :

Zié. Reconnaissant que la radiodiffusion internationale directe par
satellites artificiels de la Terre doit se fonder sur le strict respect des _
droits souverains des Etats et la non-ingfrence dans leurs affaires intfrieures;/

/[ib. Considérent que la télévision directe par satellite doit se dérouler
dans des conditions permettant & cette nouvelle technique spatiale de servir
les nobles objectifs de la paix et de l'amiti& entre les peuples;/

/le. Reconnaissant 1'importance d'une libre diffusion d'informations et
d'idées et d'un &change de vues plus large entre tous les pays du monde;/

Zi&. Reconnaissant l'importance du droit de chacun 3 la liberté d'expression,
qui comprend le droit de chercher, de recevoir et de répandre des informations et
des idées sans considération de frontidres, droit consacr? dans les instruments de
1'Organisation des Nations Unies relatifs aux droits universels de 1'homme;/

a/ Distribué antérieurement sous la cote A/AC.105/XX/WPDRS/1.
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ANNEXE V

Consultations et accords entre les Etats : textes &tablis par
le Groupe de travail le 27 juin 1977

1) /Un service de diffusion par satellites artificiels de la Terre d'émissions

de téldvision directes spécifiquement dirigfes vers un autre Etat, qui ne sera
&tabli que dans les cas ol il n'est pas incompatible avec les dispositions des
instruments pertinents de 1'Union internationale des tél€communications, doit
reposer sur des accords et/ou arrangements approprids entre l'Etat Emetteur et
1'Etat ricepteur ou leurs organismes de radiodiffusion diment autorisés, afin

de faciliter la diffusion plus libre et plus large d'informations de toute nature
et d'encourager la coopération dans le domaine de l'information ainsi que 1'échange
d'informations avec d'autres pays./

2) [A cet effet, tout Etat se proposant d'établir un service de diffusion par
satellltes artlflclels de la Terre d'émissions de tZlévision directes spécifiquement
d1r1 3es vers un autre Etat, ou d'en autoriser l'établissement, doit notifier

dlatement 1'Etat recepteur de son intention et entrer en consultatlon avec cet
Etat s'il en fait la demande./ a/

3) a) jfés accords et/ou arrangements ne sont pas nicessaires dans le cas du
d?bordement, dans les limites &tablies par les instruments pertinents de 1l'Union
internationale des t&l€commun? :ations, du rayonnement du signal provenant du
satellite, /

b) jpes accords et/ou arrangements ou consultations ne sont pas nécessaires
dans le cas du débordement, dans les limites &tablies par les instruments pertinents
de 1'Union internationale des t&€l&communications, du rayonnement du signal provenant
du satellite,/

c) /Ces accords et/ou arrangements ne sont pas nécessaires dans les cas ol la
diffusion vers le territoire d'un Etat d'émissions de t€lévision directes destinées
par un sutre Etat & sa propre population provient du débordement du signal au-deld
de la superficie prévue, 4 condition que ce débordement soit autorisé par les
instruments pertinents de 1'Union internationale des t2lé€communications,/

da) jpes accords et/ou arrangements ne sont pas nécessaire- dans le cas
d'émissions non spécifiquement dirig€es vers un autre Etat qui résultent d'un d8bor-
dement, dans les limites &tablies par les instruments pertinents de 1'Union inter-_
nationale des t€lécommunications, du rayonnement du signal provenant du satellite./

e) [Ei vy a lieu de supprimer le paragraphe 3;7
f) jﬁé principe ne s'applique pas dans le cas du débordement, dans les limites

. &tablies par les instruments pertinents de 1'Union internationale des t81&-
. comnunications, du rayonnement du signal provenant du satellite,/

a/ Plusieurs délégations ont estimé qu' en raison du libellé du principe sur
les "Consultations et accords entre les Etats", le principe sur "L'obligation et
le droit d'engager des consultations” devrait &tre réexaminé afin d'éviter
des divergences et des répétitions.
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ANNEXE VI

Considérations sur le statut juridigue de l'orbite des satellites
sdostationnaires : document de travail prasenté par 1'Union des
Républiques socialistes soviétiques a/

1) L'orbite des satellites gfostationnaires est inséparable de 1l'espace
extra-atmosphérique, et toutes les dispositions pertinentes du Traité de 1967
sur les princines r&gissant les activités des Etats en maticdre d'exploration
et d'utilisation de l'espace extra-atmosphérique, y compris la Lune et les autres
corps célestes, lui sont applicables. Conformément 3 ce Traité, l'orbite des
satellites géostationnaires, tout comme l'ensemble de 1l'espace extra—~atmosphérique,
ne peut faire l'objet d'uné appropriation nationale par quelque moyen que ce soit.

2) lLe fait, pour des Etats, de mettre des satellites gfostationnaires sur
orbite ne crée aucun droit de proprié&té sur les positions orbitales respectives
des satellites ni sur des troncons d'orbite.

3)  Tous les Etats ont un droit &mal 3 l'utilisation de l'orbite des satellites
geostationnaires. L'utilisation d'une telle orbite par des Etats ne doit pas norter
préjudice aux intéréts d'autres Ltats. :

4) Les Etats coopdrent pour les questions relatives 3 la mise sur orbite
de satellites gfostationnaires de télécommunications, en tenant compte des
recommandations et des décisions de l'Union internationale des télécommunications
concernant 1l'utilisation du spectre de radiofréquences attribué 3 différents
types de télécommunications extra-atmosphériques.

a/ Distribué antérieurement sous la cote A/AC.105/L.9k.
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AUNEXE VII

Textes &laborés pour le projet de principes relatifs aux &missions
de t3lévision directe a/

L'Assemblée générale,

1) Etant donné les avantéges pour les'individus, les peuples, les pays et
1'hunanité tout entidre de 1l'utilisation de satellites artificiels de la Terre
aux fins de la té&lévision directe internationale,

2) Disireuse de sauvegarder les droits et les intér&ts 1lézitimes de tous 1les
Etats et d'encourager le développement ordonné, sur une base &quitable, de cette
nouvelle et prometteuse technique d'émission par télévision,

3) Reconnaissant que les émissions par satellite ont des caract@ristiques
uniques que n'ont pas les autres formes d'émissions, et qui nécessitent, outre
1'élaboration de rdéglements techniques pertinents, 1l'%*tablissement de principes
juridiques applicables uniquement & ce domaine,

4)  Considérant que les Etats, ainsi que les organisations internationales,
rmouvernementales et non gouvernementales, y compris les associations de diffusionm,
doivent fonder leurs activités dans ce domaine sur la coopération internationale
et encourager ladite coopiration,

5) D3clare solennellement qu'en matiére d'émission de t£lévision directe
internationale par satellites artificiels de la Terre, les Etats doivent s'inspirer
des principes ci-apreés :

,lié. Reconnaissant que la radiodiffusion internationale directe par satellites
artificiels de la Terre doit se fonder sur le strict respect des droits souverains
des Etats et la non-ing”rence dans leurs affairves int&rieures;/

/1b. Considérant que la téldvision directe par satellite doit se dérouler
dans des conditions permettant 3 cette nouvelle technique spatiale de servir les
nobles objectifs de la paix et de 1'amiti€ entre les peuples;/

lib. Reconnaissant 1'importance d'une libre diffusion d'informations et d'idées,
et d'un &change de vues plus large entre tous les pays du mondej/

/1d. Reconnaissant 1l'importance du droit de chacun 3 la liberté d'expression,
qul comprend le droit de chercher, de recevoir et de répandre les informations et
les idCes sans considération de frontidres, droit consacré dans les instruments
“de 1'Organisation des Nations Unies relatifs aux droits universels de 1'homme;/

a/ Sont reproduits ici les textes contenant les principes acceptés par le
Groupe de travail II du Sous—Comité juridique 3 la quinzidme session du Sous—Comité,
tenue en 1976 (A/AC.105/1T1, annexe II), ainsi que les textes &laborés par le
Groupe de travail II du Sous=-Comité juridique 3 sa seizidme session, tenue en 1977
(A/AC.105/196, annexe II), et par le Groupe de travail du Comité des utilisations
pacifiques de l'espace extra-atmosphérique 3 sa vingtiéme session, tenue en 1977.



Objectifs

Les Etats d8clarent b/ que les activités entreprises dans le domaine de la
t813vision directe internationale par satellites artificiels de la Terre devraient
&tre menées d'une manidre compatible avec le développement de la comprZhension
mutuelle et le renforcement des relations amicales et de la coop2ration entre
tous les Etats et tous les peuples, dans 1'intérét du maintien de la paix et
de la sécuritd internationales. Ces activités devraient notamment favoriser
la diffusion et 1l'&chanse mutuel d'informations et de connaissances dans les
domaines cultur=l et scientifique, contribuer au relévement du niveau d'instruction
et au progrds social et &conomique, en particulier dans les pays en développement,
améliorer la qualité de la vie de tous les peuples et &tre une source utile de
loisirs. :

Apvlicabilité du droit international

les activités dans le domaine de la tZlévision directe par satellites arti-
ficiels de la Terre devraient &tre menfes conformément au droit international,
y compris la Charte des Nations Unies, le Traité du 2T janvier 1967 sur les
principes régissant les activités des Etats en matiére d'exploration et d'utili-
sation de l'espace extra—-atmosphérique, y compris la Lune et les autres corps
célestes, les dispositions pertinentes de la Convention internationale des télé-
communications et du rdglement des radiocommunications qui la compléte et les
instruments internationaux relatifs aux relations amicales et 3 la coondration
entre les EBtats et aux droits de 1'homme.

Droits et avantages

Tout Etat a un droit &gal A mener des activités dans le domaine de 1la
télévision directe par satellites artificiels de la Terre et 2 autoriser que de
telles activités soient entreprises par des personnes et des entités relevant
~de sa juridiction. Tous les Etats et tous les peuples sont en droit de bénéficier,
et devraient bénéficier, desdites activités. L'aceds 3 la technique dans ce
domaine devrait &tre ouvert i tous les Etats sans discrimination 3 des conditions
arrétées d'un commun accord par tous les intéressés.

Coopération internationale

Les activités dans le domaine de la t&lZvision directe par satellites arti-
ficiels de la Terre devraient &tre fondfes sur la coopération internationale et

1l'cncourager. Cette coopération devrait faire l'objet d'arransements appropriés c/.

Responsabilité des Ltats

Les Etats devraient assumer la responsebilité internationale des activitfs dans
le domaine de la té€lévision directe par satellites artificiels de la Terre menées
par eux ou sous leur juridiction, ainsi que du respect, dans toutes les activités
de cet ordre, des principes énoncés dans le présent document.

b/ Sous réserve de réexamen d'aprés la forme définitive que prendra ce
document,

¢/ Sous réserve d'un réexamen de la deuxildme phrase 3 la lumidre du débat
sur le consentement et la participation.
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Lorasue lo t313vision directe nar satellites artificiels de la Terre aest
agsurie nar un orbaniSMP intermation:l intergouvernerenual 1a responsabilité
du respect de ces principes devraiit lncomber audit orgmnisme et aux utats qui
- participent.

Obligation et droit d'ensarer Jss consultations

Tout Etat qui en est »nrié psr un autre Ftat doit enzoger promptement des
consultotions avec ce dernier-concernant tout problime mosd nar des activitis
d2 t%1lhvision dirncte intemntionale par se.tell:.tes su.,ceptlbles d'affecter
1'=utre Ktat, et ces consultations doivent $tre menfes compte dfiment tenu
des autres principes inoneés dms lc prisent document,

D3nlenent pacitique des @ifférends

out A1rfirend qui vourreit surcir Y vrovos dtactivités de t3livisicn divecte
car sateliites crtificiels de 1» flarra ‘devra 8trs riolé orowptement var voi=s de
consultonions entre les nartiss au diffirend, Si les consultations ntabeutissent
w25 A4 uwn roglenent rmiusllemant accestable, les Ltats foivent chercher une sclution
nar dlautres aéthodes stabvlizs Dour le »3slement pacifiqua des Qidfironds.

;'!
rt
gkl

1add Ol LMY

Droits d'aute » et droitsz anclo~ues

Sans »rijudice des disnositions mertinantes du dyoit international, les Etats
cooniraront ea vue de la ﬁ*otﬁcmon des Inlts dfauteur oh des droits analogsues
sur e base bilatéral ~liilatérale au moven d'accords anprovrifs entre las
Lkabs intiressiés. Dans le cadre de catie coonlrativn, ils tiendront snicialement
comvte de 1'intirét que les neys en d’é"elop_)ement_ont a utiliser le t2idvision
directe wour accalirar leur develonvement nabtlonal.

(e

Hotification 2wk orsanisues des Jations Unies

Afin de favoriser la coop.ration ianternaticnale d=n3 le domaine de l'exploration
et de liutilisation pacifiques de l'espace extra=stmosniiérique, les Etats menant ou
antorisent des activitis dons le domaine de la t2ldvision diracte par satellites
devraient informer le Seerftaire otnfral de 1'Orgenisation. des Nations Unies,
dans toute la masurs du possible, de le nature de ces activit@s, A la riception
desdits renseirnements, le Jecrftaire sin3ral de 1'Organisation des Mations Uniles
devrait les diffuser imn:distemen: et de facon afficace aux ins u-taulons snéeia~
l*- sdes intéressies des Wations Unlez,, ainsi ouv'au mrand puklic et & la commaunautié

scientifiques internationalsz.

Consultations =t accords entr: les Ttals

1. /Un sarvice de diffusion nar satellites artificiels de l= Terre d'émissions

de telévision directe spfeifiquement dirisfes vers um autre Etat, qui ne sers
8tabli que dens les cos ov il n'est mas incompatible svec les dispositions des
instruments partinents de 1'Union internationcle des t&lZicommunications, doit
renoser sur des accords et/ou arrsugements aporoorifs entie 1'Ehat émetteur et
‘1'Itab récepteur on leurs orsanismes de radiodiffusion dw{nem autorisés, afin

de faciliter la diffusion plus libre et plus lavge Jd'inTormations de toube nature
et d'encouraser la COOM! ﬁrmt.uon dans 12 domaine de l'information ainsi que o

liachange dfinformations avec d‘autres nays,/
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2. /A cet effet, tout Ftat se proposant d'Atcblir un service de diffusion por

- sstellites artificiels -de l» Terre d'Smissions de t€lévision directe spiecifiquement

dirigSes vers un autre Itat, ou d'en autoriscr l'Stablissement, doit notifier
immidiatement 1'Etet récepteur de_son intention et entrer en consultation avec
cet Tbat s'il en fait la demende./ &/

3. [s) Ces accords et/ou arrangerents ne sont pes nécessaires dong le ens du
Iborde ent, dans les limites 2tablizs par les instruments pertinents de 1'Union
mtema.tmnale des tflicormumications, du rayonnement du sisnel provenant du
satellite,/

_Lg) Ces accords st/ou arranzements ou ‘consultetions ne sont pas n'cessaires
~dans le cas du débordenent, dans les limites 3dtablies par les insuruments pertinents
de l'Unica internationale des télécomnunications, du rayounament du sirnal srovenant
du satellite,/ T,
E:') Ces accords et/ou arrenmenents ne sont pas n3cessaires dans les

cas ol la diffusion vers le territoire d'un Ttat d'Gmissions de télovision diracte
jestindes var un autra ILtat Y sa propre podulation provient du dibordement du simal
au-deld de la superficie privue, 3 condition que ce déhordement soit autoris® »ar
les instruments pertinents de l'Union internationale des télZcommunicatioas,

_Ld) Ces accords et/ou arrsnrements ne sont vas nicessaires dans le cas
A'&missions non spfcifiquement dirizfes vers un autre Etat qui resultent d'un
d hordement, dans les limites &tablies par les instruments pertinents de 1'Union
interati ona.le des téllicommunications, du rayonnewent du simal Drovenant du
satellite, /

_[e-) Supnrimer le paragrs:phe 3.7
L?)_ Ce prmclpe ne s'ennlique pas dans le ces du d8bordement, dons les l:.mt
" &tablies par les instruments pertinents de 1'Union internationale des télé-

commmications, du rayonnement du sisnal provenant du satellite./

Contenu des pro~rammes

Les Stats ou leurs organismes de radiodiffusion qui participent Y des emissions
de t31l%vision directe par satellite avee d'autres BEtats devraient coopirer sntre
eux en ce qui concerne le vrosrammation, le contenu des progrermes, la production
et l‘echange de "'Jror'rannneg./

j_La. transmission de publicite cormerciale, en direct ou non, & destinstion
de Days etranr'ers, devrait se fa.:.re sur-la base d'sccords anpropries entre les
pays intéressés./

'g/ Plus:.eurs d=l°gatlons ont estimi qu'en raison du libellé du principe sur
les '"consultations et accords entre 1es T‘ta.ts", le pr:mcme sur "l'oblizetion et
 le droit d'engager des consult':tz.ons ‘devrait &tre réexasiné afin d'éviter des

,d1vern-euces et des répttitions.
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[ﬁbnobstant ce qui nricdde, les Ktats entreprenait des activitds de tilivision
directe par satellite devruient dans tous 15+ cas sxclure des prosrwmes de tA1%-
vision toute “mission qui porte préjudice i la ca,us° de 1 Dnix et d° 1 séeuritd
internationales, ou gui coatient une “ropazande en ::veur de la suerre, du mili-
tarisme, de la haine nationale et raciale et de l'nostz-lt“ entre les peudles,
ainsi que de toute ‘mission qui vise 3 une immixtion dans les affaires intirieures
des autres Etats ou qui sepe les fondements de le civilisation, de la culture,
des coutumes, des traditions et de la laarsue 1oca1es./

Emissions illicites/inadmissibles

/les BEtats considdrent comme illicites et coume enzameant la responssbilité.
internationale des Etats les émissions de t:lévision directe spicialement destinees
I un Gtat Stranger meis diffusces sans le consentement nettement exprimé de cet
Ftat; los émissions commortant des matdriaux qui, conlormément aux pr risents
Drlnclpes. ne doivent pas figurer dsmns les prosrammes; ou les &missions recgues
) la suite d'un reyonnanent accidentel lorsque 1'Etat Cmetteur a rofusé de procider
8 des consultations prialables avec 1'Ltat ol les émissions sont reques,/

JAu cas ol un Ztat ferait l'cbjet d'une émission de t21%vision illicite,
ledit Ftat psut prendre & 1'égard de cette &mission des mesures consid@ries
comme ligitimes conformiment au droit international,/

Ies Etats conviennent de a'Spergner aucun effort pour metire fin aux emissions
de tzlévision directe illicites transmises puar satellite,/

/Ebnt inadmissibles les Zmissions dont un Etat ne souhaite pas la diffusion sur
son territoire ou pexmi sa population, lorsque 1'Etat en question s fait connaitre
cette dScision 3 1'Etat émetteur./

/Tout Etat, toute orsanisation internationale ou tout orgjanisme &metteur autoriss

doit s'abstenir de diffuser de telles &missions, ou y mettre fia immédiatement si
leur diffusion a d8j3 commencd./
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